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Se declara abierta la sesion a las 10.00 horas.

Examen de los informes presentados por los Estados partes en virtud del
articulo 40 del Pacto (continuacion)

Tercer informe periodico de Bulgaria (continuacion) (CCPR/C/BGR/3;
CCPR/C/BGR/Q/3/1 y Add.1; HRI/CORE/1/Add.81)

L. Por invitacion de la Presidenta, los miembros de la delegacion de Bulgaria toman
asiento a la Mesa del Comité.

2. El Sr. Thelin se refiere con satisfaccion a la declaracion pronunciada por la
delegacion el dia anterior en el sentido de que los tratados internacionales, incluido el
Pacto, son directamente aplicables en los tribunales de Bulgaria. Asi pues, con toda
probabilidad, el fallo del Tribunal Contencioso-Administrativo que ha llegado a
conocimiento del Comité en el que no se respeta ese principio, pronunciado el 7 de julio de
2011, sera revocado en apelacion.

3. Solicita mas detalles acerca de la investigacion de presuntas practicas corruptas de
algunos jueces. (En qué momento esa supuesta corrupcion deja de ser una cuestion
administrativa y se convierte en un asunto penal? ;Se produce de forma automatica el cese
de los jueces si son declarados culpables? Pide a la delegacion que indique —mediante una
comunicacion por escrito si no dispone inmediatamente de esa informacion— cuantos
fiscales o miembros de la policia han comparecido ante la justicia por supuestas practicas
corruptas.

4. También solicita mas informacion acerca de los planes del Estado parte para
reformar su sistema de justicia juvenil teniendo en cuenta que, segun la informacion que
obra en poder del Comité, tanto el Comité de los Derechos del Nifio como el Tribunal
Europeo de Derechos Humanos han recomendado la introduccion de reformas.

5. Pide mas informacioén acerca de las informaciones en las que se afirma que la
detencion de algunos presuntos delincuentes de alto nivel fue filmada y televisada antes de
que esas personas hubiesen sido enjuiciadas, algo que es incompatible con el principio de la
presuncion de inocencia.

6. El orador ya habia pedido a la delegacion que desglosara las cifras que aparecen en
los cuadros 9 y 10 de las respuestas escritas a la lista de cuestiones del Comité
(CCPR/C/BGR/Q/3/Add.1, parrs. 74 y 81). Agradeceria que se le facilitara esa informacion
por escrito cuando sea posible.

7. La Sra. Motoc observa que solo se ha llevado a juicio un caso de terrorismo al
amparo del articulo 108a del Cédigo Penal (véase el documento CCPR/C/BGR/Q/1/Add.1,
parr. 10, cuadro 1). ;Por qué ese nuimero tan pequeilo, especialmente cuando de la
informacion facilitada por la delegacion y otras fuentes se desprende que en 2010 llegaron a
los tribunales un total de nueve casos de esa naturaleza? Pregunta qué sanciones se
imponen a los jueces cuando se determina que han cometido errores sustantivos en el
ejercicio de sus funciones, sin llegar a tratarse de delitos como la corrupcion. Por tultimo,
pregunta cuantos casos de corrupcion de alto nivel llegan a los tribunales cada afio y cudles
son los resultados de esos procesos.

8. El Sr. Salvioli insta al Gobierno a que reconsidere la definicion de tortura que figura
en su legislacion. La que aparece en el articulo 287 del Cédigo Penal no refleja en toda su
amplitud la que figura en la Convencion contra la Tortura o en las disposiciones del Pacto.
No se contempla, por ejemplo, la tortura cometida en cumplimiento de las 6rdenes de un
superior jerarquico o la tortura cometida por un particular. Es importante definir con
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exactitud los diversos tipos de tortura o malos tratos, junto con las sanciones que hayan de
imponerse en cada caso.

9. Agradece a la delegacion la informacién que ha proporcionado acerca de la
violencia doméstica. El Estado debe actuar de oficio contra los presuntos autores de esos
actos, y no solo si la victima decide presentar una denuncia, algo que muchas se muestran
renuentes a hacer. La facilitacion de refugio y otras medidas de proteccion a las victimas,
aunque valiosa, no es suficiente en si misma. Solicita mas informacion acerca de la trata de
personas.

10.  Sir Nigel Rodley dice que, segin la delegacion, la Ley del Ministerio del Interior se
esta revisando, con la participacion de las organizaciones no gubernamentales (ONG), para
armonizarla con las normas europeas. ;Cuales son los aspectos incompatibles que existen
actualmente? ;Podrian explicar por qué no se condené a los responsables de la muerte de
Marian Dimitrov, que tuvo lugar en Pleven el 23 de julio de 2010?

11.  El Sr. Flinterman observa que la redaccion de la Ley de proteccion contra la
violencia doméstica, de 2005, es estrictamente neutral desde el punto de vista del género.
(Significa eso que, en la practica, esa ley es menos eficaz a la hora de proteger a las
mujeres?

12.  El Sr. Amor pregunta si el Estado parte ha ratificado la Convencion de las Naciones
Unidas contra la Corrupcion. De ser asi, ;de qué manera han influido las disposiciones de
esa Convencion en la reforma acometida por el Estado parte de su legislacion contra la
corrupcion y las instituciones pertinentes? Agradeceria recibir mas informacion acerca de
las normas que rigen el patrimonio de los jueces. ;Estan obligados estos a declarar su
patrimonio cuando toman posesion de sus cargos y a informar de cualquier adquisicion
importante, especificando su origen? De ser asi j,como se supervisa el sistema de
declaracion? ;gozan los jueces acusados de recibir sobornos de alglin tipo de inmunidad
frente al enjuiciamiento?

13.  La Sra. Chanet pregunta como puede el sistema judicial de Bulgaria responder ante
la pronunciacién de fallos aparentemente erroneos, como el pronunciado el 7 de julio de
2011 por el Tribunal Contencioso-Administrativo. ;Tiene el Tribunal Constitucional,
encargado de aplicar los instrumentos internacionales pertinentes, capacidad para revocar
esos fallos pronunciados por tribunales inferiores?

14.  La decision de que las audiencias del Tribunal Supremo de la Judicatura sean
publicas (véase el documento CCPR/C/BGR/Q/3/Add.1, parr. 72) es un ejemplo para otros
paises y una excelente forma de prevenir la corrupcion.

15.  El Sr. Lallah solicita mas informacion, bien sea durante la sesién en curso o
posteriormente por escrito, acerca de los dos sistemas utilizados para investigar y sancionar
los actos de violencia o discriminaciéon contra la mujer —los tribunales y los
procedimientos administrativos. (Resultan ambas lineas de investigacion igualmente
viables y eficaces?

16.  En las respuestas escritas a la lista de cuestiones del Comité se afirma que pueden
dictarse o6rdenes de proteccion para proteger a las presuntas victimas de la violencia
doméstica (véase el documento CCPR/C/BGR/Q/3/Add.1, parr. 45). (Es ese el tnico
recurso disponible? ;Actua el Estado de oficio contra los presuntos autores de esos actos?

17.  Le preocupan las informaciones de que se ha producido el desalojo forzoso de
comunidades romanies de sus hogares, entre las que destacan las de la Sra. Rolnik, Relatora
Especial sobre una vivienda adecuada como elemento integrante del derecho a un nivel de
vida adecuado y sobre el derecho de no discriminacion a este respecto, formuladas en ese
contexto en una carta que envid recientemente al Gobierno de Bulgaria. En la zona de
Dobri Zheliyazkov, en Sofia, por ejemplo, al parecer se desalojo de sus hogares a una
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comunidad romani en la que habia 15 niflos menores. Esas acciones podrian constituir una
violacion de los derechos civiles y politicos establecidos en el articulo 17 del Pacto
(injerencias arbitrarias o ilegales en la vida privada, la familia, el domicilio o la
correspondencia), en el articulo 24 (discriminacion) y en el articulo 26 (igualdad ante
la ley).

18.  El Sr. Tzantchev (Bulgaria), respondiendo a las cuestiones planteadas por los
miembros del Comité relativas a la justicia juvenil, dice que se ha establecido un grupo de
trabajo encargado de redactar enmiendas a la legislacion pertinente, incluidos el Codigo
Penal, el Codigo de Procedimiento Penal, la Ley de proteccion de la infancia y la Ley del
poder judicial. A raiz de las recomendaciones formuladas por el Comité de los Derechos del
Nifio, se han elaborado planes para desarrollar un concepto estratégico de la justicia juvenil.
También se esta revisando la legislacion relativa a los delitos cometidos por menores. Se
estan debatiendo modificaciones de la legislacion sobre la proteccion de la infancia, como
medidas para prestar apoyo a los menores en situacion de riesgo y sus familias. Con la
asistencia del UNICEF, se estan impartiendo programas de formacion para jueces. A largo
plazo, el Gobierno tiene previsto crear tribunales de menores especializados.

19.  Los legisladores de Bulgaria han adoptado deliberadamente una definiciéon amplia
de la violencia doméstica, sin disposiciones especificas para ninguno de los géneros, porque
ese fendmeno puede afectar a cualquier miembro de una familia.

20.  Las victimas de actos de discriminacién pueden obtener reparacion por dos vias: los
tribunales y el procedimiento administrativo ante la Comisién de Protecciéon contra la
Discriminacion. Si de la investigacion realizada por la Comision se desprende que se ha
producido una discriminacion, la victima puede solicitar una reparacion ante los tribunales
civiles.

21.  Es dificil determinar si los casos a que ha hecho referencia la Sra. Motoc se han
enjuiciado al amparo del articulo 108a del Codigo Penal, en el que se tipifican como delito
el terrorismo y los actos terroristas, o de cualquier otra disposicion del Cdodigo en la que se
contemplen otros delitos conexos, como el secuestro, que no exigen especificamente que se
demuestre el elemento terrorista.

22.  El Sr. Petrov (Bulgaria) dice que se facilitardn por escrito al Comité en el plazo
establecido las estadisticas sobre los casos recientes de corrupcion de alto nivel.

23.  El Sr. Rupchev (Bulgaria) informa al Comité de que un grupo de trabajo abordara
el tema de la tipificacion como delito de los actos de tortura en el contexto del
establecimiento del nuevo tribunal penal. Asegura al Comité que el marco juridico e
institucional de Bulgaria satisface las normas de las Naciones Unidas.

24.  Su Gobierno ha firmado y ratificado la Convencién de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion y ha participado en el mecanismo de examen establecido para supervisar la
aplicacion de algunas disposiciones especificas de la Convencion; la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito también esta preparando, tras realizar una
visita a Bulgaria, un informe sobre la aplicacion de la Convencion en el pais. E1 Gobierno
ha establecido un 6rgano multidisciplinario de lucha contra la corrupcion, de caracter
preventivo, en consonancia con las disposiciones de la Convencion. Jueces, fiscales e
investigadores han de declarar su patrimonio —incluidos sus ingresos, sus bienes y su
origen— cuando toman posesion de su cargo y anualmente a partir de entonces, de acuerdo
con la legislacion nacional relativa a la transparencia del patrimonio de los funcionarios de
alto nivel. Esa informacién se publica en los sitios web de la Auditoria Nacional y del
Consejo Superior de la Magistratura.

25. La inmunidad de jurisdiccion de jueces y fiscales quedd abolida en 2007 con la
introduccion de las correspondientes enmiendas de la Constitucion. Fiscales e
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investigadores gozan de inmunidad funcional para evitar que puedan ser castigados por
realizar su trabajo y para evitar que puedan adoptarse represalias contra miembros de las
fuerzas del orden por cumplir con su deber.

26. La Sra. Panova (Bulgaria), contestando a una pregunta sobre las sentencias
relativas a la corrupcion de los jueces, dice que, al amparo de la Ley del poder judicial,
pueden adoptarse medidas disciplinarias y administrativas contra miembros de la judicatura
culpables de corrupcion. La instancia que entiende de esos asuntos es el Consejo Superior
de la Magistratura, que cuenta con comisiones sobre cuestiones éticas y corrupcion.

27.  Enrelacion con una pregunta planteada el dia anterior acerca de la incompatibilidad,
dice que, en el marco del articulo 195 de la Ley del poder judicial, tanto los magistrados
como los fiscales y los jueces de instruccion tienen prohibido realizar actividades —ya sea
de caracter politico, sindical o profesional— que puedan afectar a su independencia o dar
lugar a un conflicto de intereses. Los jueces deben declarar cualquier actividad que realicen
que pudiera dar lugar a un conflicto de intereses y no estan sujetos a responsabilidad civil o
financiera por cualquier error que puedan cometer en el desempefio de sus funciones.

28.  En respuesta a una pregunta sobre la privacion de libertad de menores, dice que,
aunque Bulgaria no cuenta con tribunales de menores especificos, si existen normas
especiales sobre los delitos cometidos por menores que todos los jueces, investigadores y
fiscales han de cumplir. Los funcionarios que participan en la investigacion o el
enjuiciamiento de esos casos deben seguir cursos especiales de formacion sobre esas
normas. Los menores han de tener obligatoriamente representacion legal que, en los casos
en que las familias no pueden pagarla, incluye la designaciéon de un abogado por el tribunal.
También en la Ley sobre el comportamiento antisocial de los menores hay disposiciones en
la que se contempla el internamiento en una institucién residencial o en una escuela
reformatorio. Si se falta a la escuela sin una justificacion, se organizan sesiones de
formacion y asesoramiento segun lo establecido en el articulo 13 de esa ley. En el caso de
que se produzcan mas de dos faltas sin un motivo justificado pueden adoptarse medidas
mas severas.

29.  El Sr. Tzantchev (Bulgaria), refiriéndose a una pregunta relativa a los casos de
corrupcidn entre miembros de la policia, dice que en 2010 se realizaron 97 investigaciones
de miembros de la policia sospechosos de corrupcion. Treinta de esos casos se
desestimaron, en tanto que 51 llegaron a los tribunales, de los que 27 concluyeron en
condenas y 3 en absoluciones.

30. La Sra. Cherneva (Bulgaria) dice que la policia solo puede utilizar la fuerza segin
los criterios establecidos en el articulo 74 de la Ley del Ministerio del Interior y inicamente
en casos extremos de peligro y amenaza. Los miembros de la policia tienen que presentar
un informe por escrito en caso de que utilicen sus armas de fuego. El problema principal es
el uso desproporcionado de armas de fuego. Se ha establecido un grupo de trabajo
encargado de estudiar posibles modificaciones de esa ley.

31.  El Sr. Thelin pide mas informacién sobre el programa establecido para la
construccion de nuevas prisiones con miras a reducir el hacinamiento. También agradeceria
conocer la opinion del Estado parte sobre la informacion contenida en el informe del
Comité Helsinki de Bulgaria acerca de las condiciones en la prision de Varna,
especialmente la proporcién entre guardias e internos en comparacion con el tratamiento de
VIP que se dispensa en determinadas celdas, al que puede accederse mediante la
corrupcion, por ejemplo, utilizando certificados médicos falsificados.

32.  Pregunta, a la luz del alto costo del encarcelamiento, qué alternativas al
internamiento existen; algunos medios alternativos, como la vigilancia electronica, son
menos costosos y pueden ser igual de efectivos.
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33.  Acoge con beneplacito la firma por Bulgaria de la Convencion sobre los derechos de
las personas con discapacidad y su Protocolo facultativo, pero desea saber si tiene previsto
ratificarla. Pregunta por el calendario establecido para el cierre gradual de las 14
instituciones especializadas que acogen a personas con discapacidad que no satisfacen las
normas y criterios establecidos por su situacién y sus caracteristicas fisicas o por su
personal.

34.  En cuanto a la difusion de la labor del Comité, el Sr. Thelin invita al Estado parte a
que considere la posibilidad de pedir a las ONG que participen en la preparacion de los
informes que hayan de presentarse al Comité en el futuro. Asimismo, el Estado parte
deberia difundir mas ampliamente tanto el Pacto como la labor del Comité, por ejemplo
divulgando la informacién pertinente en las facultades de derecho y en los colegios de
abogados con el fin de promover la aplicacion del Pacto en la practica.

35.  Por lo que se refiere a las comunicaciones, desea saber de qué mecanismo dispone
Bulgaria para el seguimiento de las comunicaciones sobre presuntas violaciones del Pacto.
El seguimiento de la comunicaciéon N° 257/2004, por ejemplo, estd pendiente desde febrero
de 2009.

36. La Sra. Motoc pregunta qué se estd haciendo para mejorar las condiciones de vida
de los nifios que se encuentran en instituciones de cuidado alternativo y para ayudarles a
reincorporarse a la sociedad. El Estado parte debe confirmar que no hay ningun nifio
internado en el Hogar de Pastra, que alberga varones adultos con discapacidad mental.

37.  Se ha afirmado que muchos procedimientos juridicos se han dilatado sin motivo
(pregunta 19 de la lista de cuestiones). El Tribunal Europeo de Derechos Humanos
pronuncié en mayo de 2011 sus primeros fallos sobre Bulgaria en dos casos: Dimitrov y
Hamanov c. Bulgaria y Finger c. Bulgaria. El Tribunal ha determinado que Bulgaria debe
adoptar medidas para resolver el problema de los procedimientos penales
injustificadamente dilatados y conceder reparaciones compensatorias con respecto a los
procedimientos penales, civiles o administrativos injustificadamente dilatados. Pregunta
como pretende el Estado parte dar cumplimiento a esos fallos.

38.  El Comité ha recibido informes de diversas fuentes que apuntan a que algunas de las
medidas de vigilancia adoptadas por las autoridades para obtener pruebas de corrupcion,
como las escuchas telefonicas y la grabacion de conversaciones privadas, no satisfacen
planamente las disposiciones del Pacto (pregunta 20). Pregunta qué medidas se han
adoptado para garantizar que los 6rganos que realizan esas actividades de vigilancia actuen
con la autorizacion pertinente. Al parecer, esas violaciones del derecho a la intimidad no
solo las cometen las autoridades publicas, sino también entidades privadas. Pregunta cuéles
son las sanciones que se aplican a esos delitos.

39.  El Sr. Bouzid sefiala que el Estado parte, segin su respuesta escrita a la pregunta 22
de la lista de cuestiones, vigila de cerca las expresiones de intolerancia por motivos de
religion y de creencia y adopta medidas decisivas para sancionar esos actos. Segun el
Comité Helsinki de Bulgaria, sin embargo, el partido extremista conocido como Vatreshna
Makedonska Revolyutsionna Organizatsiya (VMRO) celebr6 el 29 de marzo de 2010 una
conferencia de prensa en la que facilitd informacién tendenciosa sobre los Testigos de
Jehova con el fin de incitar al odio y la intolerancia. El 17 de abril de 2011, el VMRO
organizd una manifestacion para exigir la prohibicion de los Testigos de Jehova frente al
Saldon del Reino, su lugar de culto, de Burgas. Un grupo de jovenes encapuchados asaltaron
el Salon y diez de ellos fueron detenidos tras mantener enfrentamientos con la policia.
Aunque tanto la policia como la fiscalia anunciaron que se estaba realizando una
investigacion, ni las autoridades ejecutivas ni las legislativas condenaron el incidente.
Pregunta también si se han iniciado acciones judiciales contra los asaltantes y si se ha
condenado a alguno de ellos.
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40. Al parecer, incluso las organizaciones religiosas inscritas oficialmente son objeto de
discriminacion, por ejemplo cuando solicitan autorizacion para la construccion de lugares
de culto. ;Qué medidas se estan adoptando para hacer frente a esa discriminacion?

41.  El Comité Helsinki de Bulgaria ha denunciado varios ataques contra mezquitas y
personas de religion musulmana (pregunta 23 de la lista de cuestiones). El 20 de mayo de
2011, por ejemplo, miembros del partido de extrema derecha Ataka agredieron a un grupo
de musulmanes congregados para la oracion del viernes en la mezquita Banya Bashi de
Sofia. Arrojaron piedras contra los fieles y las fuerzas de seguridad intervinieron para poner
fin a los disturbios. Pregunta si la consiguiente investigacion ha desembocado en alguna
condena. Segun el Sagrado Consejo Supremo de la Comunidad Musulmana de Bulgaria, en
los ultimos dos decenios se han producido 110 ataques contra lugares de culto. ;Qué
medidas se estan adoptando para impedir esos ataques?

42.  En su respuesta escrita a la pregunta 25, el Estado parte afirma que en Bulgaria
practicamente no se producen manifestaciones de antisemitismo y que, cuando quiera que
se produce algtin incidente aislado, las instituciones competentes toman inmediatamente las
medidas necesarias. Con todo, segun el informe del Comité Helsinki de Bulgaria, la
incitacion al odio prolifera de manera preocupante, a pesar de la existencia de multitud de
leyes al respecto. En 2009 y 2010 se produjeron al parecer 17 actos de antisemitismo
extremo. Por ejemplo, se colocaron escritos difamatorios estratégicamente distribuidos en
diversos objetos del patrimonio judio y se vendieron libros con titulos explicitamente
antisemitas en librerias de todo el pais. Los autores recaudan libremente sus derechos y
gozan de impunidad. Se pregunta por qué en esos casos no se aplicé la legislacion
pertinente.

43. SKAT TV y otros canales de television emiten supuestamente programas que
contienen incitaciones al odio y al antisemitismo. Aunque el Consejo de Medios de
Comunicacion Electronicos ha dictado numerosas 6rdenes administrativas contra SKAT
TV, la mayoria de las sanciones administrativas han sido recurridas y posteriormente
revocadas por los tribunales. Pregunta si se ha adoptado alguna medida para poner fin a esa
impunidad.

44.  En el Coédigo Penal no se contemplan la discriminacion o el odio como
circunstancias agravantes. Por ejemplo el autor del asesinato por motivos raciales del
futbolista nigeriano Muaiua Kolain en 2007 fue condenado a una pena de prision de tan
solo cinco afios.

45.  El Estado parte dice haber ejecutado el fallo pronunciado el 20 de octubre de 2005
por el Tribunal Europeo de Derechos Humanos en la causa United Macedonian
Organization Ilinden — Pirin y otros c. Bulgaria y afirma que en el fallo no se le exigia la
inscripcion de ese partido, sino simplemente que se diera a los solicitantes la oportunidad
de pedir de nuevo la inscripcion (pregunta 26 de la lista de cuestiones). Se ha modificado la
ley para reducir el nimero minimo de miembros necesarios para la inscripcion de un
partido politico, pero aun no se ha inscrito al partido que llevo el caso ante el Tribunal
Europeo de Derechos Humanos. Pide a la delegacion que aclare la situacion.

46.  Segun algunas ONG, incluido el Comité Helsinki de Bulgaria, las reuniones
pacificas de macedonios, cuando se permiten, son objeto de restricciones injustificadas.
Normalmente las fuerzas de seguridad despliegan un numero desproporcionado de
efectivos y, a veces, incluso se detiene a quienes participan en esas reuniones. Invita a la
delegacion a que ofrezca explicaciones.

47.  El Sr. Salvioli dice que el Estado parte no ha respondido a la parte de la pregunta 21
de la lista de cuestiones, relativa al distinto trato que reciben la iglesia ortodoxa bulgara y
las demas denominaciones religiosas. La primera es la inica que no necesita inscribirse
ante un o6rgano judicial.
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48.  Pregunta como la unificacion obligatoria bajo una sola direccién de una comunidad
religiosa dividida puede ser compatible con la libertad de religion.

49. (Como se asegura el Estado parte de que las decisiones sobre la concesion de
subvenciones a religiones o denominaciones concretas no sean discriminatorias?

50.  Entiende que, en algunos casos, se permite el matrimonio precoz entre menores
romanies de entre 10 y 12 afios de edad debido al carécter tradicional de esos matrimonios,
aun cuando con ello se infringen las disposiciones pertinentes del Cédigo Penal.

Se suspende la sesion a las 11.45 horas y se reanuda a las 11.55 horas.

51.  ElSr. Tzantchev (Bulgaria), respondiendo a la pregunta 16 de la lista de cuestiones,
dice que la posicion del Gobierno es que todas las instituciones dedicadas al cuidado de los
nifios cerraran sus puertas antes de 2025 y seran sustituidas por una red de servicios
basados en la comunidad que proporcionaran un entorno de caracter familiar. Se esta dando
prioridad a la clausura de los hogares para nifios de hasta 3 afios. Entretanto, se estan
mejorando las condiciones imperantes en las instituciones municipales dedicadas al cuidado
de los nifios. Se ha publicado un documento titulado "Vision de la desinstitucionalizacion
de los nifios en la Republica de Bulgaria" en el que se recogen esas medidas y en 2010 se
adoptd una estrategia nacional basada en las Directrices de las Naciones Unidas sobre las
modalidades alternativas de cuidado de los nifios. La estrategia se actualiza mediante un
plan de accion anual. Los fondos procedentes del presupuesto nacional se complementan
con los recursos financieros que aporta la Uniéon Europea.

52.  El primer proyecto, titulado "Nifiez para todos" se puso en marcha el 2 de junio de
2010. Actualmente, equipos multidisciplinares examinan los planes de atencion individual
para los nifios y adolescentes con discapacidad internados en instituciones especializadas.
Las siguientes etapas seran: mejora del proceso de planificacion regional de los servicios
sociales basados en la comunidad; formacidén y promocion del personal; preparacion de los
nifios para abandonar las instituciones; apoyo a las familias que adopten nifios con
discapacidad; extension del uso de los hogares de guarda; y fomento de la sensibilizacion
publica.

53.  El Hogar Pastra, de la localidad de Rila, alberga a varones con discapacidad mental,
y no a nifios, y esta incluido en el programa de desinstitucionalizacion. Actualmente acoge
a 34 internos que viven en un edificio que se renovo en 2009-2010. El segundo edificio fue
cerrado y sus 36 ocupantes trasladados a centros de tipo familiar en otras partes del pais.
Como el Hogar de Pastra esta situado en una zona aislada, el Ministerio de Trabajo y
Politica Social y el alcalde de Rila estan examinando la posibilidad de trasladar a los
ocupantes a un centro de tipo familiar situado en la misma poblacién cuando el Hogar se
cierre definitivamente.

54.  En cuanto a la pregunta 22, el Sr. Tzantchev dice que Bulgaria es un pais en el que
siempre ha prevalecido la tolerancia étnica y religiosa. Musulmanes, judios y armenios de
Bulgaria han convivido pacificamente con sus vecinos durante siglos. Las autoridades
vigilan de cerca cualquier supuesta manifestacion de intolerancia, incluso por motivos de
religion y creencias, y, en caso necesario, adoptan medidas decididas para castigar esos
actos. Los delitos contra la libertad de religion y de creencia se castigan al amparo del
capitulo 3, seccion II del Codigo Penal, titulado "Delitos contra las confesiones religiosas".
En cuanto a la carta enviada por la ciudad de Burgas a las escuelas, en la que les prevenia
contra sectas peligrosas, la Direccion de Asuntos Religiosos del Consejo de Ministros enviéd
inmediatamente una carta al fiscal de distrito competente solicitando la apertura de un
proceso penal.

55.  Las autoridades bulgaras condenan categéricamente los actos de vandalismo como
los que se perpetraron el 17 de abril de 2011 en Burgas contra los Testigos de Jehova
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porque son incompatibles con los derechos y libertades relativos a la religion consagrados
en la legislacion de Bulgaria. La Direccion de Confesiones Religiosas del Consejo de
Ministros dio cuenta inmediatamente del incidente a la fiscalia del distrito de Burgas, ya
que constituia claramente un corpus delicti contemplado en el Codigo Penal. La Direccion
Regional de Burgas del Ministerio del Interior inicié el necesario proceso de instruccion e
identifico a siete personas como autores del delito. Seis de ellos ya han sido acusados de
vandalismo y participacion en una algarada con el fin de perpetrar un ataque por motivos
religiosos con arreglo al Codigo Penal. La séptima persona también ha sido acusada de
causar lesiones menos graves a ciudadanos por motivo de su confesion religiosa.

56. Como en el incidente participaron miembros del partidlo VMRO que ya habian
pronunciado anteriormente palabras insultantes contra los Testigos de Jehova, el asunto se
remiti6 a la Comision de Proteccion contra la Discriminacion, que puso en marcha el
correspondiente proceso. Se esta a la espera del resultado de las actuaciones administrativas
contra miembros del partido VMRO en Burgas a fin de establecer si han infringido la Ley
de asamblea, reunion y manifestacion.

57. A la hora sefialada por los organizadores para la reunion de los Testigos de Jehova,
habia miembros de la policia de Burgas en el lugar. Sin embargo, el incidente tuvo lugar
mucho antes. La policia reacciond inmediatamente en el momento que fue informada, con
lo que se evitd que empeorase la situacion.

58.  La Asamblea Nacional conden6 incondicionalmente la conducta agresiva del partido
Ataka contra los musulmanes en Sofia. Su actuacion del 20 de mayo de 2011 frente a la
mezquita Banya Bashi ha alienado a ese partido de la sociedad democratica bulgara. La
Asamblea Nacional pronunci6 el 27 de mayo de 2011 una declaracion contra los intentos de
socavar la paz étnica y religiosa que impera en el pais. El incidente también ha sido
condenado de forma inequivoca por el Consejo Nacional de Cooperacion en Asuntos
Etnicos y de Integracion y muchas ONG. La fiscalia ha iniciado la instruccion en relacién
con el incidente y la policia ha detenido a dos personas. Se estan recogiendo declaraciones
de testigos con el fin de identificar a todos los responsables del incidente, durante el cual
resultaron heridos cinco policias. El Ministro del Interior celebrd una reunion especial con
el alcalde de Sofia y la Direccion de Confesiones Religiosas a fin de establecer medidas
adicionales de prevencion.

59.  Por lo que respecta a la pregunta 21 de la lista de cuestiones, el Sr. Tzantchev dice
que la libertad de religion esta consagrada en el articulo 13 de la Constitucion, en el que se
establece también la separacion entre las instituciones religiosas y el Estado. El derecho de
asociacion por motivos religiosos queda garantizado en el articulo 12 de la Constitucion. En
virtud de la Ley de confesiones religiosas, de 2002, el examen de las solicitudes de
inscripcion de las comunidades religiosas que desean gozar de reconocimiento legal se
encomienda al Tribunal de Distrito de Sofia. En el articulo 10 de esa ley no se da lugar a
desigualdad alguna entre la iglesia ortodoxa bulgara y las demdas denominaciones.
Simplemente se establece una via distinta para lograr el reconocimiento legal. Ademas, en
el parrafo 3 del articulo 10 se establece expresamente que lo establecido en los dos parrafos
anteriores no constituye en modo alguno una forma de conceder privilegios o ventajas en
relacion con ninguna ley. Entre 2003 y 2009 se han inscrito un total de 75 nuevas
denominaciones religiosas.

60. Las comunidades e instituciones religiosas son las tUnicas responsables de su
administracion interna, de conformidad con sus normas y estatutos. Mediante la Ley sobre
confesiones religiosas no se obliga a las comunidades religiosas a unirse. Simplemente se
evita que grupos escindidos usurpen los bienes de las instituciones religiosas debidamente
inscritas. La afiliacion de una persona a una religion o creencia determinadas depende
unicamente de sus convicciones personales.
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61.  El matrimonio precoz esta tipificado como delito en la legislacion bulgara. El hecho
de que ese tipo de matrimonio se permita tradicionalmente en algunos grupos no impide a
las autoridades encausar a los infractores. Los matrimonios civiles se celebran ante un
representante de la autoridad local competente. Si alguno de los contrayentes fuera menor,
la ceremonia de matrimonio no se celebraria.

62.  Volviendo a la pregunta 20, dice que solo en raras ocasiones se recurre al uso de
técnicas especiales de vigilancia. El uso de esas técnicas estd regulado en el Codigo de
Procedimiento Penal y en la Ley sobre formas especiales de vigilancia, que contienen
diversas salvaguardias contra posibles abusos. La autoridad encargada de autorizar el uso
de esas técnicas es el presidente del tribunal de distrito o de apelaciéon competente. En 2008,
esa ley se modifico para incluir en ella un nuevo capitulo sobre el control y la vigilancia en
el que se tuvieron en cuenta los fallos del Tribunal Europeo de Derechos Humanos sobre
los procedimientos de control mas efectivos y fiables y el almacenamiento y la destruccion
de la informacion recogida que no sea necesaria para la deteccion operacional o que no
vaya a ser utilizada en procesos penales.

63. Un subcomité permanente del Comité de Asuntos Juridicos de la Asamblea
Nacional se encarga de controlar y supervisar los procedimientos de autorizacion,
aplicacion y utilizacion de técnicas especiales de vigilancia, el almacenamiento y la
destruccion de la informaciéon obtenida mediante esas técnicas y la proteccion de los
derechos y libertades de los ciudadanos. El subcomité presenta informes anuales a la
Asamblea Nacional. Si el subcomité tuviera motivos para creer que se han utilizado o
aplicado erroneamente las técnicas especiales de vigilancia, o que se estd almacenando o
destruyendo erroneamente la informacion obtenida mediante esas técnicas, informaria a la
fiscalia y a los jefes de los demads 6rganos y estructuras competentes. En febrero de 2011, el
subcomité organizd6 una mesa redonda para examinar dos cuestiones principales: como
mejorar la eficacia de las pruebas obtenidas mediante técnicas especiales de vigilancia en
los procesos judiciales; y como fortalecer la inviolabilidad personal, incluida Ia
inviolabilidad de la correspondencia.

64.  En abril de 2011 se establecio un grupo de trabajo interministerial presidido por el
Ministro de Justicia y copresidido por los Viceministros de Interior y de Justicia. El Primer
Ministro encargd al grupo que preparase un proyecto de modificaciéon de la Ley sobre
formas especiales de vigilancia a fin de ofrecer garantias adicionales para la proteccion de
los derechos humanos y las libertades fundamentales de las personas sometidas a
vigilancia.

65. En cuanto a la incitacion al odio (pregunta 25), las autoridades bulgaras estan
dispuestas a prevenir y combatir la incitacion al odio y la difusion del odio racial. En la Ley
de radio y television se prohibe explicitamente la incitacion al odio. El Consejo de Medios
de Comunicacion Electronicos, de caracter independiente, supervisa estrechamente el
contenido de las emisiones e impone sanciones a quienes practican la intolerancia étnica.

66.  En el codigo deontoldgico de los medios de comunicacion bulgaros, aprobado por
los profesionales de esos medios, se estipula claramente que los periodistas deben evitar
referirse a la raza, el color, la religion o el origen étnico de una persona a menos que €sos
datos tengan importancia para el significado de una noticia. La tramitacion de las denuncias
sobre programas de radio y television corresponden al Consejo Nacional de Etica
Periodistica, un 6rgano de supervision establecido por las asociaciones de periodistas.

67. Recientemente se ha ampliado el alcance del articulo 162 del Codigo Penal para que
abarque la incitacion publica a la discriminacion, la violencia o el odio por motivos de raza
u origen nacional o étnico y a la violencia por motivos de raza, religion, opinién politica u
origen étnico o nacional. Entre las sanciones que se contemplan figuran penas de prision de
uno a cuatro afios. En el articulo 419a del Codigo Penal se ha introducido una nueva
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disposicion en virtud de la cual se tipifican como delitos penales los actos que entrafian la
condonacion, la negacion o la trivializacion de los delitos de genocidio, crimenes contra la
humanidad y crimenes de guerra cuando esos actos se realicen de una manera que pueda
incitar a la violencia o el odio contra una persona o un grupo de personas caracterizadas por
su raza, color, ascendencia, religion o creencias u origen nacional o étnico.

68.  El Ministerio del Interior colabora estrechamente con la Oficina de Instituciones
Democréticas y Derechos Humanos de la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion
en Europa. Un elemento clave de esa cooperacion es el programa de formaciéon en materia
de derechos humanos para miembros de la policia, que se centra en cuestiones relativas a
los delitos motivados por prejuicios.

69. El Sr. Rupchev (Bulgaria) dice que se estan adoptando muchas medidas para
mejorar las condiciones en las prisiones, como se manifiesta en la respuesta escrita a la
pregunta 15 de la lista de cuestiones. Hay planes para garantizar que en futuro cada interno
disponga de un espacio de al menos 4 m’. Aunque todavia no ha sido posible poner en
practica todas las medidas incluidas en el plan de acciéon 2011-2013 debido a las
restricciones presupuestarias, en el plan se contemplan alternativas al internamiento, como
la libertad condicional, la vigilancia electronica, la puesta en libertad anticipada y la
amnistia, con el fin de aliviar el hacinamiento en las prisiones.

70.  Tanto en el marco juridico como en el institucional se contempla la igualdad de trato
de los ciudadanos bulgaros y extranjeros ante los tribunales y su igualdad de acceso a la
justicia. Los extranjeros tienen acceso a la asistencia juridica gratuita en las causas penales,
civiles y administrativas y en todas las etapas del proceso de solicitud del estatuto de
refugiado.

71.  Mediante una enmienda del Codigo Penal introducida en 2010 se incrementd de uno
a seis afios de prision la pena impuesta a quienes produzcan, utilicen o posean tecnologia
especial de vigilancia, infraccion que se ha tipificado como un delito grave. Ademas, en una
enmienda de la legislacion sobre la responsabilidad por dafios provocados por el Estado y
los municipios introducida en 2009 se contemplan explicitamente los dafios causados por la
utilizacidn ilicita de métodos especiales de vigilancia.

72.  En virtud de una enmienda del Cdodigo Penal que entré en vigor a fines de mayo
de 2011, la motivacion racista o xeno6foba en casos de asesinato o agresion se considera una
circunstancia agravante. El antisemitismo se considera como una forma de racismo.

73.  La Sra. Panova (Bulgaria) aflade que, aunque el intento de asesinato del futbolista
nigeriano Muaiua Kolauole, perpetrado en 2007, tuvo lugar antes de la introduccion de esa
enmienda, el tribunal, en su sentencia, hizo referencia explicita a la motivacion racista.

74.  En cuanto a la cuestion de las técnicas especiales de vigilancia, el Tribunal Europeo
de Derechos Humanos pronuncié el 8 de marzo de 2011 un fallo en la causa Goranova-
Karaeneva c. Bulgaria (N° 12739/05). El Tribunal determind que no se habia producido
ninguna violacion del articulo 8 del Convenio Europeo de Derechos Humanos, puesto que
las disposiciones contenidas en ese articulo se habian incorporado en la Ley sobre formas
especiales de vigilancia. El Tribunal determiné que se habia producido una infraccion del
articulo 13 del Convenio, puesto que, a la sazon, la legislacion de Bulgaria no contaba con
ninguna disposicion adecuada en la que se contemplara el derecho a un recurso eficaz. Ese
aspecto quedo resuelto mediante la enmienda de la legislacion sobre la responsabilidad por
dafios provocados por el Estado y los municipios introducida en 2009.

75.  Cerca del 70% de todos los casos penales se resuelven en un plazo de tres meses. En
el Codigo Civil, el Codigo Penal y el Cédigo de Procedimiento Administrativo se establece
que las causas han de resolverse en un plazo razonable. En esos instrumentos deberia
contemplarse la posibilidad de obtener reparacion en los casos penales injustificadamente
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dilatados en relacion con los cuales el Tribunal Europeo de Derechos Humanos ha
pronunciado sus primeros fallos en relacion con Bulgaria —Dimitrov y Hamanov c.
Bulgaria y Finger c. Bulgaria— que datan del decenio de 1990 y los primeros afios del
decenio de 2000. Segun el Codigo de Procedimiento Penal de 2006, es posible realizar una
breve instruccion, alcanzar un acuerdo entre el fiscal y el defensor y suspender la
responsabilidad penal e imponer una sancion administrativa. Con el fin de reducir aun mas
los retrasos, en 2010 se adoptd una nueva disposicion legislativa en virtud de la cual puede
recurrirse a otro abogado defensor en los casos en que el acusado no haya organizado su
propia defensa o cuando el defensor designado no se persone ante el tribunal. También es
posible que las declaraciones de peritos y testigos sean leidas ante el tribunal, sin necesidad
de que comparezcan personalmente. En el Codigo Penal se contempla también la reduccion
de la pena para los condenados cuando el procedimiento judicial se hubiera dilatado
injustificadamente, siempre que el retraso no pueda imputarse al acusado o a su abogado.
En el Cédigo de Procedimiento Civil de 2008 se contemplan diversas medidas encaminadas
a agilizar los procesos judiciales, como la simplificacion de los procedimientos de citacion
y la posibilidad de establecer plazos fijos en varias etapas del proceso.

76.  En junio de 2011, el Presidente del Tribunal Europeo de Derechos Humanos y su
colega bulgaro visitaron Bulgaria para participar en una mesa redonda organizada por el
Tribunal de Casacion. Examinaron con otros participantes, entre los que figuraban jueces,
fiscales y representantes de la sociedad civil, los fallos pronunciados en las primeras causas.
De la mesa redonda surgieron nuevas propuestas encaminadas a agilizar los procedimientos
judiciales. Un grupo de trabajo del Ministerio de Justicia se encargara de examinar y aplicar
las propuestas y adoptar medidas para velar por que en las enmiendas legislativas
pertinentes se incluyan disposiciones acerca de una reparacién compensatoria en el caso de
los procedimientos penales, civiles y administrativos injustificadamente dilatados. Podran
incoarse procedimientos disciplinarios contra aquellos miembros de la judicatura que no
acttien puntualmente, lo que actuaria en su contra a la hora de decidirse los ascensos y la
permanencia en el cargo. Una comision del Consejo Superior de la Magistratura examind
también esa cuestion en tres reuniones celebradas en 2010 en diferentes partes del pais con
jueces, fiscales y representantes de los colegios de abogados. Abordaron el problema de los
testigos, peritos y acusados que no comparecen ante los tribunales cuando se los cita, lo que
abrio la posibilidad de juzgar a los acusados en rebeldia.

77.  El Sr. Petrov (Bulgaria) dice que en 2009 cerca del 52% de los condenados habian
conseguido la libertad condicional.

78.  El matrimonio precoz y las relaciones sexuales con muchachas menores de edad
aparecen como figuras delictivas en el Cédigo Penal. Aunque tal vez sea cierto que las
sanciones son poco severas en algunos casos, eso no quiere decir que el Estado incumpla su
obligacion de combatir esos delitos, especialmente cuando las muchachas menores de edad
dan a luz. No se dispone de estadisticas detalladas sobre esos casos.

79.  El Sr. Petkov (Bulgaria) dice que en 2010 se modificé la legislacion nacional a fin
de garantizar el derecho de reunion libre y pacifica. En junio de 2011, el Comité de
Ministros del Consejo de Europa declard cerrada la causa de United Macedonian
Organization Ilinden y Ivanov c. Bulgaria. Se trataba de una causa puramente judicial, sin
ningun trasfondo politico. Una vez que el partido Ilinden cumpliera los requisitos
establecidos en la Ley de partidos politicos no habria impedimento alguno para su
inscripcion. Se ha criticado el sistema bulgaro por el requisito que se impone de que para
poder inscribir un partido politico ha de contar con 5.000 miembros. Asi pues, se ha
introducido una enmienda para reducir ese numero a 2.500. El Comité de Ministros del
Consejo de Europa adoptd en diciembre de 2009 una resolucion definitiva en la que
confirmaba que Bulgaria habia cumplido con el fallo judicial pronunciado en relacién con
esa causa.
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80. El Sr. Thelin pide que se envien respuestas escritas a las preguntas que la
delegacion no ha podido responder durante la sesion, especialmente los datos relativos a la
poblacion reclusa. También agradeceria recibir por escrito informacion sobre los esfuerzos
del Gobierno por respetar todas las necesarias salvaguardias procesales en el proceso de
asilo, ademas de proporcionar asistencia juridica. Por ultimo, solicita informacion
actualizada sobre el caso de un buque que se hundi6 en el Mar Negro el 13 de febrero de
2004. El hundimiento del Hera, que navegaba bajo pabellén camboyano, habia sido
observado, al parecer, por los ocupantes de un buque cercano, que habian puesto en tela de
juicio la version oficial de los acontecimientos. Aunque tras una investigacion conjunta
turco-bulgara se habia cerrado oficialmente el caso, al parecer aun faltaba por determinar el
paradero de 14 marineros bulgaros. Asi pues, solicita informacion acerca de las medidas
adoptadas por el Gobierno para examinar el testimonio de los ocupantes del otro buque.

81.  El Sr. Salvioli hace hincapi¢ en que al Comité no le preocupan los matrimonios
oficiales, sino los que se llevan a cabo segun la Ley consuetudinaria. E1 Comité agradeceria
recibir por escrito detalles acerca del enjuiciamiento de todas las personas que mantienen
relaciones sexuales con muchachas menores de edad. Tanto si esas muchachas quedan
encintas como si no, esas relaciones estan tipificadas como violacion en el Codigo Penal y
han de sancionarse en consecuencia.

82.  El Sr. Tzantchev (Bulgaria) sefiala a la atencién del Comité los detalles de los
derechos de los ciudadanos extranjeros residentes en Bulgaria que se esbozan en los
parrafos 104 a 106 de las respuestas escritas. Los solicitantes de asilo tienen derecho a
contar con representacion y asistencia juridica gratuitas durante la tramitacion de la
solicitud de asilo hasta que se adopte una decisiéon. Aunque el Estado no proporciona esa
asistencia a los solicitantes de asilo que deciden recurrir esa decision, si lo hace el
Organismo Estatal para los Refugiados. Los menores no acompafiados gozan de asistencia
juridica sin restriccion alguna.

83.  La Presidenta encomia al Estado parte por las muchas medidas positivas que ha
adoptado para aplicar las disposiciones del Pacto, incluida la labor de la Comision de
Proteccion contra la Discriminacion. Aunque acoge con agrado las medidas adoptadas para
armonizar la legislacion sobre el uso de la fuerza por los miembros de las fuerzas del orden
con las normas de la Union Europea, recuerda la necesidad de velar por que esa legislacion
esté también en consonancia con los instrumentos internacionales en que Bulgaria es parte.
El Comité agradeceria recibir en el cuarto informe peridédico del Estado parte informacion
sobre los resultados de los programas encaminados a la integracion de los romanies. Al
Comité le siguen preocupando varias cuestiones, entre las que cabe citar la independencia
del poder judicial, la necesidad de impartir mas cursos de formacion sobre las disposiciones
del Pacto a los miembros de la judicatura, la ausencia de una definicion de la tortura en el
Cddigo Penal, la discriminacion contra las mujeres, los romanies y las minorias religiosas,
la libertad de religion y de expresion y la corrupcion en el poder judicial y en todos los
niveles del Gobierno.

Se levanta la sesion a las 13.00 horas.
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